SEATER DIES - SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005206

Mfr. No.: 92923

Cartridge: 7 mm Remington Ultra Magnum
Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 132mm

e UPC: 611760929236

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM
ULTRA MAG

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Herstellung von prazisen und hochwertigen Munition zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Die in einer sicheren Umgebung verwenden, die gut beleuchtet und frei
von Ablenkungen ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.

¢ Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und richtlinien fir die Verwendung von
Handwerkzeugen und Munition befolgen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Produkts. Bei
Beschadigung das Produkt nicht mehr verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend der Verwendung.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie die Arbeitsflache sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Beachten Sie die Anweisungen zur Verwendung des Produkts, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

(e}

o

Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt in Ihrer Presse montiert sind.
Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest und sicher befestigt sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

¢ Verwendung:

o

Laden Sie die Die gemal den Herstelleranweisungen und den spezifischen Anforderungen lhrer
Munition.

Stellen Sie sicher, dass der Crimpring korrekt eingestellt ist, um eine fehlerfreie Funktion zu
gewahrleisten.

Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um genaue Ergebnisse zu erzielen und Verletzungen zu
vermeiden.

Nach der Benutzung reinigen Sie die Die grindlich, um Ablagerungen zu entfernen, die die
Funktion beeintrachtigen kénnten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder
den Vertriebspartner. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zum Produkt bereithalten.

Schlussfolgerung

Die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen helfen
kann, prazise Munition herzustellen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei,
Unfalle und Verletzungen zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu verlangern. Bleiben Sie sicher und
viel Erfolg bei lhrer Arbeit!



Safety Instruction Guide for SEATER DIES SEATER
DIE 7MM REM ULTRA MAG

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG. This product is designed for
precision bullet seating in reloading applications. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the die. Following these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the die is compatible with your reloading equipment and ammunition.
Keep the die out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Improper use of the die can lead to personal injury or damage to equipment.
Ensure that the die is securely mounted to avoid accidents during operation.

¢ Avoiding Hazards: Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety
glasses and gloves, when using the die. Do not exceed the recommended load specifications for your
ammunition. Keep hands and body clear of moving parts during operation.

¢ AgeRelated Warnings: This product is intended for use by adults only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.

Carefully remove the die from its packaging.

Securely attach the die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired seating depth based on your reloading specifications.

el

¢ Usage:

Prepare your brass cases and ensure they are clean and free of obstructions.
Insert a bullet into the case mouth and position it under the die.

Slowly raise the press handle to seat the bullet to the desired depth.

Inspect the seated bullet for proper alignment and depth.

Repeat the process for additional rounds, ensuring consistent seating.

ukhwnNE

Disposal Instructions

¢ Dispose of the die in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ If the die is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SEATER DIES SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure that you have the product
details ready for a more efficient inquiry.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
SEATER DIES SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 7MM Rem Ultra Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 7MM Rem Ultra Mag. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de
sequridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el die solamente para el propésito especificado.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Almacena el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros:

o El uso incorrecto del die puede causar lesiones personales.
o Las piezas afiladas pueden provocar cortes.
o La presion inadecuada durante el uso puede resultar en fallos del equipo.

¢ Instrucciones para evitar peligros:

o No fuerces el die méas alld de sus especificaciones.
o Asegurate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
o No utilices el die si estd dafiado o desgastado.

* Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para nifios. Manténlo fuera de su alcance.
o Si experimentas cualquier malfuncionamiento, deja de usar el die inmediatamente y contacta con
el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa, asegurandote de que esté bien fijado.
o Ajusta el die segln las especificaciones del fabricante.

2. Uso:

o Inserta el cartucho en la prensa.
o Baja el mango de la prensa lentamente para asentar la bala en el cartucho.
o Verifica que la bala esté correctamente asentada antes de continuar.

3. Mantenimiento:



o Limpia el die regularmente con un pafio seco para eliminar residuos.
o Inspecciona el die por dafios antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el die en la basura comun.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos de recarga.
¢ Si el die esta dafiado, considera devolverlo al fabricante para su reciclaje o eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta la informacién de
contacto proporcionada en el manual del usuario o en el sitio web del fabricante. Aseglrate de tener a mano el
nimero de modelo y la descripcién del problema.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Die de Asentamiento
Redding 7MM Rem Ultra Mag. Recuerda que la seguridad es lo primero, y es tu responsabilidad asegurarte de
que el producto se use de manera adecuada. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar mas informacién o
asistencia.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege Redding
7MM Rem Ultra Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Siege Redding 7MM Rem Ultra Mag. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Gardez le die hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez I'état du die avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Conservez ce guide a un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Evitez de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement.

Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures ou les blessures.

Ne pas forcer le die. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'installation.

Ne pas utiliser le die avec des cartouches qui ne correspondent pas aux spécifications.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.

o Fixez le die de sieége dans le porteoutil de votre presse en suivant les instructions du fabricant de
la presse.

o Vérifiez que le die est bien en place et ajustezle si nécessaire.

2. Utilisation du Die :

Placez la cartouche a l'intérieur du die.

Abaissez le levier de la presse pour appliquer une pression sur la cartouche.
Vérifiez le bon positionnement de la balle et ajustez si besoin.

Retirez la cartouche une fois le processus terminé.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le die a la poubelle avec des déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des outils.
e Contactez un centre de recyclage agréé pour vous débarrasser de votre die de maniere sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les informations du produit a portée de main lors de votre
communication.



Conclusion

Respectez toujours les directives de sécurité pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre Die de
Siege Redding. En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes. Pour les mises
a jour sur les rappels, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG. Questo prodotto &
progettato per garantire un'ottima performance nella ricarica di munizioni. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali
per l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o polveri.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:
o Rischio di lesioni da schegge o polveri durante la ricarica.
o Possibile malfunzionamento se non utilizzato correttamente.
e Evitare i pericoli:
o Non sovraccaricare il die durante I'uso.
o Non tentare di modificare o riparare il die senza |'assistenza di un professionista.
¢ Avvertenze specifiche:
o Questo prodotto e destinato esclusivamente a utenti adulti con esperienza nella ricarica di
munizioni. Non adatto per bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo pressa per ricarica sia compatibile con i dies Redding.
o Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Controlla che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Uso:

o Inserisci il proiettile nel die e abbassa il pistone per comprimere il proiettile nella cartuccia.

o Regola la profondita di seduta del proiettile secondo le specifiche desiderate.

o Dopo I'uso, pulisci il die con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di polvere o
lubrificante.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire il prodotto in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardo alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di notare che la sicurezza € una priorita assoluta. Seguire queste linee guida contribuira a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente con il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy osadzajgcej Redding Seater Die 7mm Rem Ultra Mag. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj matrycy wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i rekawice.
¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane.

¢ Nie uzywaj matrycy, jesli masz watpliwosci co do jej stanu lub dziatania.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi obstugi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Zamocuj matryce w wytrzymatej prasie do tadowania.
o Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie matrycy:

[¢]

W16z odpowiedni wkiad do osadzania do matrycy.

Uzyj prowadnicy pociskéw, aby prawidtowo umiesci¢ pocisk.

Upewnij sie, ze pierscien do zaciskania dziata prawidtowo przed uzyciem.
Pracuj powoli i ostroznie, aby unikngé¢ urazéw.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj materiatéw metalowych do ogdlnych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca w celu uzyskania dodatkowych informacji
dotyczacych bezpieczehstwa produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania matrycy osadzajacej
Redding Seater Die 7mm Rem Ultra Mag.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM
ULTRA MAG Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja noudata kaikkia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Pida kaikki tydkalut ja materiaalit poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyOpisteesi on tasainen ja vakaa.
o Kiinnita seater die tukevasti paikoilleen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta kuula paikoilleen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
o Kaynnista puristusprosessi varovasti ja tasaisesti.

o Ala koskaan yrita puristaa useampaa kuulaa kerralla.

o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Havitysohjeet
o Havitd kaikki kaytetyt tai rikkoutuneet osat ymparistdystavallisesti.

o Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
o Al3 heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja varoitukset. Tama
varmistaa, etta pysyt ajan tasalla mahdollisista turvallisuuskysymyksista.



Kiitos, etta valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 7MM REM ULTRA MAG. Denna produkt ar avsedd for
saker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. For att sakerstalla din sakerhet och
produktsakerhet, vanligen 13s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med laddningsverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter fér hantering av ammunition och relaterade material.
Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Redding Seating Die:

o Montera die i en [amplig press enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av Seating Die:

o Anvand alltid die med 7 mm Remington Ultra Magnum patroner.
o Justera seating pluggen enligt de specifika krav som anges i din laddningsmanual.
o Utfér en testladdning for att sakerstalla korrekt funktion innan du laddar stérre mangder.

3. Underhall av Seating Die:

o Rengodr die efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
o Inspektera die regelbundet for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

e FOlj lokala bestammelser for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
e Kassera trasiga eller slitna delar pa ett sékert och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Redding Seating Die 7mm Rem Ultra Mag

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Redding Seating Die 7mm Remington Ultra Magnum. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou presnost a spolehlivost pri nabijeni streliva. Tento navod obsahuje dllezité
bezpecnostni pokyny a pokyny pro spravné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poSkozeni pred pouzitim.
V pripadé jakychkoli problémi nebo dotazll se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pri manipulaci s ndboji a stielivem dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni pokyny.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznymi trazy.

Nikdy nepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud doslo k jeho nespravnému pouziti.
Pfi praci v uzavienych prostorach zajistéte dobrou ventilaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate spravné nastroje a vybaveni pro instalaci.
o Namontujte die do vaseho nabijeciho stroje podle pokynd vyrobce stroje.
o Zkontrolujte, Ze je die pevné uchycena a spravné zarovnana.

2. Pouziti:

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je die ¢istad a bez zbytkd.

Nasadte projektil do voditka die.

Pomalu a rovnomeérné stisknéte paku nabijeciho stroje, dokud projektil nebude spravné usazen.
Po kazdém pouziti dlkladné vycistéte die, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zkontrolujte mistni smérnice pro spravnou likvidaci kovového odpadu a plastd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo
vyrobku a dalsi relevantni informace, které mohou urychlit proces podpory.

Dékujeme, Ze jste si zvolili Redding Seating Die. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho vyrobku.
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